NUMERO VERDE GRATUITO

NAVIGAZIONE LAGO DI GARDA 800-551801

Direzione di Esercizio - Piazza Matteotti - 25015 Desenzano del Garda (BS)
tel. +39.030.914.9511 - fax +39.030.914.9520
www.navigazionelaghi.it - infogarda@navigazionelaghi.it

INFO TARIFFE:
TARIFE:
FARES INFORMATION:

. Aprilbis z
1t April to'18* May

DESENZANO - PESCHIERA - RIVA DEL GARDA

N.Corsa 16 | 28 | 34 6 52 | 62 2 40 | 36 | 18 | 10 | 24 | 64 | 12 38 | 30 42 | 60 14 | 46 | 32 | 20 N.Corsa
Note Note
[B] | [B] [B] | [B] [B] [B] | [B]
Avvertenze @ % @ @ @ @ @ Avvertenze
& & & | [&] | [& & | 6 b | (& & | & & | & | &
DESENZANO p. - 910 | ——- | 9.35 | —- |{10.20(10.35| ——— 11.25 12.55[13.35| -— 14.20 14.40 14.55(15.30|15.35| —- |16.25| - [16.50 17.10| —- 19.05( p. DESENZANO
PESCHIERA 8.50 | |920| | |940| | | | [1125 | I | | [1340 | | I 1| 1 [1e00] | |1645] | | |17.45) — 1935/ | PESCHIERA
SIRMIONE 9.09 930 | | |955(10.20/10.40(10.55| | 11.45 13.10{13.55|14.21 14.31 15.00 15.17|15.45(1555( | |1645| | |[17.10 17.23| | [18.15/19.18 SIRMIONE
PADENGHE T | I Ly fo20] |1 (=== | Pl | ==== Il f====| | [1710] | | | | | | [1840|====|| PADENGHE
MONIGA | lsar| | | | R | | Pl | Ll | 1725 | | | | | [1855 MONIGA
LAZISE 833| | [903| | | 1047|948 | | | | [1120 11,53 1224 1337| | [1501 | Ll 1628| | [17.13]17.51 | [18.43] | LAZISE
MANERBA (Dusano) | |9.01 |===|9.10 | 11 080 || | | N | Lo | |1740| | | | [ | | [19.10 MANERBA (Dusano)
BARDOLINO 850 | | ==== | 10.30[10.05| | | |11.37 12.10 12.41 13.52(14.35|15.18 | | |16.11 16.45|====17.30|18.08 | 118.30|==== BARDOLINO
GARDA 9.05| | 9.28 10.15{10.21|11.30| 11.03 | 11.52 12.25 12.55 14.03|14.50 | 15.35 14.53 16.02|16.22 17.00 17.45(18.25 17.50|18.45 GARDA
TORRI ====| | 9.39 ====| | |====|====| | 12,51 ==== ====| | |==== | | |==== ==== ====|==== | === TORRI
PORTESE 9.31 | 11.03 12.34 | 15.34 | 16.44 | PORTESE
SALO’ 9.42 9.57 11.14 b3.00 | 15.47 15.14 16.54 18.20 SALO’
GARDONE 9.56 10.07 11.28 12.45” | 16.01 15.23 17.07 18.29 GARDONE
MADERNO 10.12 10.18 1142 ==== | 16.18 | 17.20 18.39 MADERNO
GARGNANO ==== 10.31 1213 | ==== 15.40 17.50 18.57 GARGNANO
CASTELLETTO (Brenzone) el B | ] 12.35 13.24| —- - - | — | - 18.13 - [19.09 CASTELLETTO (Brenzone)
MALCESINE centro 9.05 {10.25(10.55| 11.35 13.07 13.55[14.10 14.50 15.40(15.5916.50 18.00|18.45 19.10(19.25 MALCESINE centro
LIMONE centro 9.25 {10.45(11.05|11.55 13.30 ====14.30 15.10 16.00(16.10|17.10 18.20|19.05 | 119.37 LIMONE centro
TORBOLE 9.55 [11.15| ====[12.25 | 15.00 ==== 16.30| | [17.40 18.50(19.35 | [19.53 TORBOLE
RIVA a. 10.10|11.30 12.40 14.05 15.15 16.45|16.35|17.55 19.05|19.50 19.55|20.00 a. RIVA
S[Re Servizio rapido con pagamento di supplemento. Non effettua trasporto biciclette. g Corse consigliate ai passeggeri in carr | POSTI SONO LIMITATI ALLA PORTATA MASSIMA
Schnelldienst mit Zusc /ag. Fahrradmitnahme nicht méglich. - Bicycles not allowed. & Barrierefreie Fahrten. y DELLE NAVI. .
Speed service with extra charge. Corse consigliate per I'imbarco di biciclette. _ Recommended routes to passengers with wheelchairs. DIE PLATZE SIND AUF DIE MAXIMALE KAPAZITAT
— . o Fahrradmitnahme méglich. - Recommended routes for bicycles DES SCHIFFS BESCHRANKT.
[A]: In servizio sabato, domenica e festivi. transport. @ | passeggeri in carrozzina sono invitati ad informarsi sulle i
a Giornaliera dal 6 al 10 aprile e dal 22 aprile Corse con imbarco di biciclette limitato e condizi condizioni del trasporto (tel. 030-9149511, numero PLACES ARE LIMITED TO THE
2 all'1 maggio 2023. dal traffico contingente. | viaggiatori sono invitati ad verde 800-551801). S . . MAXIMUM CAPACITY OF THE MOTORSHIP.
tlgl Samstags, Sonntags und an Feiertagen. informarsi preventivamente presso le biglietterie o al n. RQ(’S;}J’;?/ZE’";’W We”,dff’ ggbeten,(stch lébef d_lrelB?forderungs-
Téglich vom 6. bis zum 10. April und vom 22. April verde 800-551801. =~ . 03000749871 kostom e L i e 0028 1801 oo th PREZZI / TARIFE / PRICES
« bisgzum 1. Mai 2023, P P Fahrradmitnahme beschréinkt: héingt davon ab, ob es geniigend 0309149511 - kostenlose Hotline 800-551801 nur innerhalb I prezzi del trasporto sono soggetti ad eventuall variazioni stabilite dal
~ O Saturakny Sumna d Holid Plétze zur Verfiigung stehen. taliens). . . L . ) __ Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti.
> | Saturday, sunday and Foliaays. Wir empfehlenThnen, sich vorher am Fahrkartenschalter oder Passengers with wheelchairs are invited to inform Die Preise hingen von méglichen Anderungen ab, die vom Ministerium
w Da|Ly from the 6% to the 10t Apr|| and from the an der kostenlose Telefonnummer 800-551801 (nur innerhalb themselves regarding the travel facilities - phone: der Infrastrukturen und Transporte festgesetzt werden.
x 22" April to the 15t Mai 2023. Italiens) dariiber zu erkundigen. 030-9149511, freephone 800-551801 (ltaly only). Transport prices depend on possible changes, settled by the Ministry of
2 priito é Routes with limited access %o bicycles due to incoming traffic. Infrastructures and Transports.
a [Bl: In. servi;io sabato, domenica e.festivi. . Passengers are kind|¥ invited to ask in advance at the ticket NOTA GENERALE: per esigenze organizzative e/o cause di forza ACQUISTO ABORDO / TICKETS AN BORD / TICKET PURCHASE ON BOARD
4 Giornaliera dal 6 al 10 aprile e dal 22 aprile offices or calling the freephone customer service 800-551801 maggiore le navi in servizio possono essere sostituite con Ibiglietti possono essere acquistati a bordo delle navi con una
@ 2023inavemi (ay oy e navi pr o quli pessong varare e condiion doi a9 00Ce ot bl el
w Sam§tags, Sonntags und an Fe{ertagen. ) NOTA GED;ER.AIJ..E:'I‘irdn:a‘[co delle bici ﬁ'nogfs:iieer?l formundae WICHTIG: aus organisatori:rciseemogfu.nden, kénnten die Schiffen Man kann Fahrkaﬂgg an Bord kaufen, mi?einer Gebiihr von 1,00 € pro
Taglich vom 6. bis zum 10. April und ab 22. April 2023. 9l dciie stesse pregiudicht il servizio. P in Dienst ersetzt werden: in diesem Fall kdnnten Person/Gepdck/Fahrzeug.
On Saturday, Sunday and Holidays. WICHTIG: de;IKapitgn k(ISDnn die Fahrr’f%mgnihrge einschranken, GENERAL NOTEa(L:ﬁJCh ?ie Einrr'c_hut/_ngerlv vetrér;dem, . 'I'Ii,:kiat! ggﬁcﬁelosﬁfgﬁ;?gIéingggfgi\,fii’;’ ésifféﬂ:rgsz?qr(?g%igfgggh
g h h R d ) : due to organisational or to force majeure reasons, r :
Da||_y from the 6" to the 10" Apr|| and from the 22" GENERAL ﬁo%g?thg%aistsa?gfann/ﬁirmeittrheenlljnmggnr of bicycles ships may be sgbstituted by different oner, _ passenger, luggage or vehicle.
April 2023 onwards. to embark in case their transport would compromise the sérvice. and the travel facilities may vary. Surcharge is not applied in case ticket office is closed.




NUMERO VERDE GRATUITO

800-551801

NAVIGAZIONE LAGO DI GARDA

Direzione di Esercizio - Piazza Matteotti - 25015 Desenzano del Garda (BS)

INFO TARIFFE:
TARIFE:
FARES INFORMATION:

tel. +39.030.914.9511 - fax +39.030.914.9520
www.navigazionelaghi.it - infogarda@navigazionelaghi.it

. Aprilbis z
1t April to'18* May

N.Corsa 5113 |17 | 9 | 23| 11 37 129 | /1 7 | 61 55 45 | 19 | 31 EEM 25 | 57 | 15 | 47 | 39 | 33 | 21 3 | 65 49 | 59 | 67 | 27 |N.Corsa
Note Note
[B] [B] [B] | [B] | [B] [B] [B] [B] | [B] | [B] [B]
awerterze | B9 | b8 | 58 | (oo | 68 | 59 WSl 66 | 68l | s | b8 | 6@ o o | 55 | by 6 | 59 | B8 | B8 [Awertonse
RIVA p. | 8.00 8.55 | 9.30 | 10.15 11.40 |13.40 15.05(15.4016.40 16.55|18.05 p. RIVA
TORBOLE 8.15 | 9.10 | 110.30| —- 11.55|13.55 - | |1555| | 17.10/18.20 TORBOLE
LIMONE centro 8.45 8.55 9.40 [10.05/11.00 | 11.10 |12.25|14.25 -—- |15.15 15.40(16.25|17.08 17.40|18.50 LIMONE centro
MALCESINE centro 9.05 9.08 10.00{10.25|11.25|11.21|12.45|14.45 15.05/15.35 16.02(16.45|17.19 18.00(19.10 MALCESINE centro
CASTELLETTO (Brenzone) ==== 9.24 10.32|====|====|| | |====|==== 156.36 | ==== 16.33|====| | ====|==== CASTELLETTO (Brenzone)
GARGNANO 9.39 — 10.55 | | - 16.55 17.37 GARGNANO
MADERNO 9.59 10.12 11.25 | — | 16.18 17.28 17.51 MADERNO
GARDONE 10.11 10.27 11.38 11.59 14.13 | 16.34 17.42 18.01 GARDONE
SALO’ 10.24 10.41 11.52 12.09 14.004\ | 16.48 17.56 18.11 SALO’
PORTESE 10.34 10.53 12.02 | 14.24 | 17.00 18.07 | PORTESE
TORRI — — () - || — | 11,45 R - | | — | — [16.10 — ||| —] | 18.28 — TORRI
GARDA 9.05 10.15 10.59|11.03|11.38 | 11.4512.44 12.29 13.55[14.03 15.0715.35|16.22 | 16.35 17.00 17.44117.55|18.25|18.50 18.40 18.55 GARDA
BARDOLINO B.SOﬂ - 110.30 | 1118|1153 | | 12.38 1410 | 15.22|15.50 |16.11'|16.50 17.15| —- [17.59/18.10|18.40|19.05 || 18.30 BARDOLINO
MANERBA (Dusano) — 1 le10]| | P [223] | Il A | f7aol 1|0 L1 | [19.10 | MANERBA (Dusano)
LAZISE 903 | | | 1047 1.46|11.35[1241| | | | | 1427] | 15.39(16.07|| | [17.07 17.32| | [1816] | [1857[19.22 P 1813 LAZISE
MONIGA I A1 95| | L | [1238] | Ll [ clr b | |hess | MONIGA
PADENGHE Pl fedo] | =] 1| 1| 1 1282 | | Ll — | — CL ] Clr bbb | |18.40 | PADENGHE
SIRMIONE | 9.50 {10.05| | |10.55|11.41(12.15| | [13.20{13.30 12.56 15.07| | |15.00(15.55|16.20f | |16.50| | 18.10(18.15| | [1850| | | 19¢18 | 19.40 SIRMIONE
PESCHIERA 930 | | | [1115] | | | [1240] | | | 1550 | | | | [1635] | [17.35 | [====[1845| | [19.25/19.50 19.35ﬂ | | PESCHIERA
DESENZANO a. ====10.10{10.25|====|11.15| 11.55|12.35| ====13.40| 13.50 13.05 ====114.35|15.20|16.15|16.40 | ====|17.00 | ==== 18.30 ====19.10|====| ==== 19.00(19.40 20.00| a. DESENZANO
S[Re Servizio rapido con pagamento di supplemento. Non effettua trasporto biciclette. iy Corse c igli i passeggeri in carr | POSTI SONO LIMITATI ALLA PORTATA MASSIMA
Schnelldienst mit Zusc /ag. Fahrradmitnahme nicht méglich. - Bicycles not allowed. (Y Barrierefreie Fahrten. y DELLE NAVI. .
Speed service with extra charge. Corse consigliate per I'imbarco di biciclette. Recommended routes to passengers with wheelchairs. DIE PLATZE SIND AUF DIE MAXIMALE KAPAZITAT
[AT:"In servizio sabato, domenica e festivi Fahrradmitnahme méglich. - Recommended routes for bicycles | dinf I DES SCHIFFS BESCHRANKT.
: , . transport. i | | passeggeri in carrozzina sono invitati ad informarsi sulle P
a Giornaliera dal 6 al 10 aprile e dal 22 aprile Corse con imbarco di biciclette limitato e condizi & condizioni del trasporto (tel. 030-9149511, numero PLACES ARE LIMITED TO THE
2 all'1 maggio 2023. dal traffico contingente. | viaggiatori sono invitati ad verde 800-551801). S . . MAXIMUM CAPACITY OF THE MOTORSHIP.
] Samstags, Sonntags und an Feiertagen. inf(:’rmsa(r,s; prevse(;'ltivamente presso le biglietterie o al n. ﬁoo’gflucﬁllfzzfe; L'Svefiifgr%:rszn/gﬁh Léllfair d'Tee Iggzﬂe,;%?gfn
igli b ) i . i verde 800-551801. ; ; PREZZI / TARIFE / PRICE!
ﬂ Esgggr’;‘) “/lorAT/’Ia?ZSIZS\Bzum 10 Apfll und vom 22 Apnl Fahrradmitnahme beschrénkt: hangt davon ab, ob es gentigend 030-9149511 - kostenlose Hotline 800-551801 nur innerhalb | prezzi del trasporto sono sog/ etti ad évent%aﬁvariazioni stabilite dal
~ on'S d Sune . d Holid Plétze zur Verfigung stehen. ltaliens). . . L . Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti.
> n Saturday, Sun Ey and rmoli eys- . Wir empfehlenThnen, sich vorher am Fahrkartenschalter oder Passengers with wheelchairs are invited to inform Die Preise hingen von méglichen Anderungen ab, die vom Ministerium
'-l!‘ DalLy from the 6" to the 10 Aprl| and from the an der kostenlose Telefonnummer 800-551801 (nur innerhalb themselves regarding the travel facilities - phone: der Infrastrukturen und Transporte Testgesetzt werden.
22" April to the 15t Mai 2023. Italiens) dariiber zu erkundigen. 030-9149511, freephone 800-551801 (ltaly only). Transport prices depend on possible changes, settled by the Ministry of
2 . . . Routes with limited access to bicycles due to incoming traffic. Infrastructures and Transports.
a [Bl: In. servizio sabato, domenica e.festlw. . Passengers are kind|¥ invited to ask in advance at the ticket NOTA GENERALE: per esigenze organizzative e/o cause di forza ACQUISTO ABORDO / TICKETS AN BORD / TICKET PURCHASE ON BOARD
E Giornaliera dal 6 al 10 apr||e e dal 22 apr||e (cifﬂlces cir)calllng the freephone customer service 800-551801 malggiore le na;ri in selrvizio possono esiere sostituitedccin | blglutetttl pozsfc;ngoeésere acquistati a tt)ordobdellelnaw con ulna
2023 in avanti. aly only). altre navi per le quali p variare le izioni del sovrattassa di 1,00 € per ogni wagg_\a ore, bagaglio o veicolo.
Q q " .. N . Non viene applicata nel caso di biglietteria a terra chiusa.
w Samstags, Sonntags und an Feiertagen. ' NOTA GENERALE: I'imbarco delle bici potra essere comunque WICHTIG: aus organisatorisehan Grinden, kénnten die Schiffen Man kann Fahrkarton an Bord kauten, miteiner Gebihr von 1,00 € pro
- Taalich 6. b 10. April und ab 22. April 2023 ag del in caso che il trasporto P s < Person/Gepéck/Fahrzeu
aglich vom 6. bis zum 10. Aprilund a . Apri ; delle stesse pregiudichi il servizio. in Dienst ersetzt werden: in diesem Fall knnten Im fall aeschlossener Fahkanensﬁéha/ter b kei%e Gebiihr angewandt
On Saturday, Sunday and Holldays. WICHTIG: der Kapitgn k(ISDnn die Fahrr’f%mgnihrge einschranken, GENERAL NOTEa(L:ﬁJCh ?’e Emrrc_hutl_ngerl‘: vetrar;dem, . Tickets gan be purchased on board with a surcharge of 1 00% for each
g h h ; d ) : due to organisational or to force majeure reasons, r :
Da||_y from the 6" to the 10" Apr|| and from the 22" GENERAL ﬁo%g?thg%aistsa?gfann/ﬁirmeittrheenlljnmggnr of bicycles ships may be sgbstituted by different oner, _ passenger, luggage or vehicle.
April 2023 onwards. to embark in case their transport would compromise the sérvice. and the travel facilities may vary. Surcharge is not applied in case ticket office is closed.




